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Stanovisko Eurépskeho hospoddrskeho a socidlneho vyboru na tému ,Navrh nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady, ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009, ktorym sa zriad'uje

systém kontroly Spolo¢enstva na zabezpecenie dodrZiavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti
rybného hospodirstva“

COM(2013) 09 final — 2013/0007 (COD)
(2013/C 198/11)

Samostatny spravodajca: Gabriel Sarré IPARRAGUIRRE

Eurépsky parlament a Rada sa 5. februdra 2013 rozhodli podla ¢lanku 43 ods. 2 a ¢lanku 304 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tinie prekonzultovat s Eurépskym hospodédrskym a socidlnym vyborom

,Ndvrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni a doplfia nariadenie Rady (ES) & 1224/2009,
ktorym sa zriaduje systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrZiavania pravidiel spolocnej politiky v oblasti
1ybného hospoddrstva®

COM(2013) 09 final — 2013/0007 (COD).

Odbornd sekcia pre polnohospodarstvo, rozvoj vidieka a ochranu Zivotného prostredia poverend pripravou
prac vyboru zverila vypracovanie stanoviska spravodajcovi Gabrielovi SARRO IPARRAGUIRREMU a prijala
svoje stanovisko 25. marca 2013.

Eurépsky hospoddrsky a socidlny vybor na svojom 489. plendrnom zasadnuti 17. a 18. aprila 2013
(schodza zo 17. aprila) prijal 177 hlasmi za, pricom 10 ¢lenovia sa hlasovania zdrzali, nasledujice stano-

visko:

1. Zavery a odporicania

1.1  EHSV povazuje za potrebnii zmenu a doplnenie naria-
denia (ES) ¢ 1224/2009 s ciefom prisposobit ho Zmluve
o fungovani Eur6pskej tnie.

1.2 Vybor sa nazddva, ze urcité zdkladné aspekty uvedené
v stanovisku by sa mali uplatiiovat prostrednictvom vykondva-
cich aktov a nie delegovanych aktov.

2. Savislosti

2.1  Nariadenim (ES) ¢ 1224/2009 sa zriaduje systém
kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel
spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva.

2.2 Toto nariadenie udeluje Komisii pravomoci na vykona-
vanie niektorych ustanoveni uvedeného nariadenia.

2.3V ZFEU sa rozlisuje medzi delegovanymi pravomocami
Komisie prijimat vSeobecne uplatmtelne nelegislativne akty,
ktorymi sa doplnajii alebo menia urcité nepodstatné prvky legl-
slativneho aktu (delegované akty, clanok 290 ods. 1), a pravo—
mocami prijimat jednotné podmienky vykondvania prévne
zdvaznych aktov Unie udelenymi Komisii (vykonavacie akty,
¢cldnok 291 ods. 2).

2.4 Vzhladom na to, Ze bolo potrebné zostladit nariadenie
(ES) ¢ 1224/2009 s novymi pravidlami ZFEU tykajicimi sa
prijimania rozhodnuti predlozila Eurépska komisia ndvrh na
zmenu a doplnenie tohto nariadenia, ktorym sa zaoberd pred-
kladané stanovisko, pricom pravomoci, ktoré st udelené
Komisii sa rozdelili na delegované a vykonavacie pravomoci.

3. Analyza ndvrhu

3.1  Navrh urcuje pravomoci udelené Komisii v nariadeni
Rady (ES) ¢ 1224/2009 a rozdeluje ich na delegované alebo
vykondvacie pravomoci.

3.2 Zdroven prisposobuje urcité ustanovenia postupom priji-
mania rozhodnuti stanovenym v ZFEU.

3.3 Vsetky tieto dpravy realizuje ndvrh prostrednictvom
zmeny a doplnenia 66 ¢ldnkov nariadenia (ES) ¢. 1224/2009.

3.4 Analyza ndvrhu je preto velmi komplikovand vzhladom
na to, Ze zmena a doplnenie tychto 66 <¢lankov prindsa
priblizne dvesto zmien nariadenia (ES) ¢. 1224/2009, prostred-
nictvom ktorych sa Komisii udeluji prdvomoci na prijimanie
delegovanych a vykondvacich aktov.

3.5  Pravomoci na prijimanie delegovanych aktov sa udeluju
na neurcité ¢asové obdobie a Eurdpsky parlament a Rada ich
mozu kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukon-
cuje delegovanie pre’womoci v nom uvedenej. Rozhodnutie
nadobtida #c¢innost diiom nasledu1uc1m po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Europske tnie alebo k neskorSiemu
détumu, ktory je v flom urceny. Nie je nim dotknutd platnost
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli acinnost.

3.6  Delegované akty nadobudnd tcinnost len vtedy, ak
Eurépsky parlament alebo Rada nevznesii ndmietku v lehote 2
mesiacov odo diia ich ozndmenia tymto dvom institticidm alebo
ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada
informujii Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku.
Této lehota sa na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady
predlzuje o dva mesiace.
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3.7  Komisii pri tychto postupoch pomaha Vybor pre rybolov
a akvakultiru zriadeny ¢ldnkom 30 nariadenia  (ES)
¢ 2371/2002.

3.8 EHSV vo svojich stanoviskich opakovane podporoval
udelenie pravomoci Komisii na prijimanie delegovanych aktov
kontroly na zabezpelenie dodrziavania pravidiel politiky
v oblasti rybného hospodarstva.

3.9  Vybor sa viak nazddva, ze vzhladom na vysoky pocet
zmien nariadenia (ES) ¢ 1224/2009 by mal sdcasny ndvrh
obsahovat predbezny konsenzus s ¢lenskymi $taitmi o obsahu
a rozsahu vsetkych navrhovanych zmien a doplneni.

4. Konkrétne pripomienky

4.1  Vseobecny pristup ZFEU spociva v tom, Ze zdsadné
aspekty pravnych predpisov sa maji uplatiiovat prostrednic-
tvom vykondvacich aktov a nepodstatné aspekty prostrednic-
tvom delegovanych aktov.

4.2 EHSV sa po analyze ndvrhu domnieva, Ze aspoil aspekty
opatreni o:

V Bruseli 17. aprila 2013

— predbeznom hldseni a prekladke,

— schvalovani zmien v sposobe a frekvencii poskytovania
tdajov Komisii o kvétach a rybolovnom dsili,

— vynimkich pre niektoré flotily, pokial ide o vyplnanie
zdznamov o predaji,

— prijiman{ noriem pre plany nakladnych lodnych priestorov,

— urcovani oblasti rybolovu, na ktoré sa vztahuju $pecifické
kontrolné a in3pekéné programy,

by sa vzhladom na ich vyznam nemali uplatiiovat prostrednic-
tvom delegovanych, ale vykondvacich aktov.

43  Vybor na zdver vyjadruje prekvapenie nad tym, Ze
Komisii sa kedykolvek moze odobrat pravomoc vydat delego-
vany akt k problematike, pre ktort bola uznand, ale neznamend
to automatické zruSenie delegovaného aktu, ktory uz bol v tejto
veci prijaty.

Predseda

Eurdpskeho hospoddrskeho a socidlneho vyboru

Henri MALOSSE
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